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Abstract

Globalization has drastically changed the way the literary works are produced, distributed, and received in the
modern world. Literature rapidly crosses language, cultural, and geographic barriers as a result of the quick
development of digital technology and international communication networks. With a focus on Indian writing
in English, this essay investigates how globalization has affected the topics, styles, and accessibility of modern
literature. Globalization has taken on new dimensions and increased relevance in the modern period,
promoting cross-national connection and cultural exchange. The research investigates the ways in which
technology, translation, and cross-cultural exchanges help to create a common global literary environment. In
addition, it draws attention to the difficulties in maintaining cultural uniqueness in the face of mounting
demands for worldwide unity. The results imply that although globalization puts regional identities and
customs at threat, it also enhances literary discourse by promoting discussion, variety, and a larger readership.
Therefore, a constant confrontation between deeply rooted cultural legacy and global influences is reflected

in modern writing.
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Introduction

In the twenty-first century, globalization has become one of the most important inspirations that shapes human
experience as well as artistic expression. This global change has left a major impact on literature as a window
into human identity and ideals. Instead of writing only for readers in their own nation, modern authors today
write for readers across borders, languages, and digital platforms. The growth of international economic
networks, human migration, and the flow of ideas have all altered the literary environment. Indian literature is
well known worldwide for its wide variety of fiction that engages with the forces of modernity and
globalization that are altering their nation and reflects the amazing diversity of India itself. The world's cities,
which have all of a sudden become cosmopolitan and metro-cultural, are prominent examples of the effects of

globalization.

The study examines how globalization has altered the dynamics of literary production and audience. It
examines how the notion of "world literature" has evolved due to cross-cultural communication, translation,
and technology. The main contention is that globalization fosters a more varied and interconnected literary

culture, contrary to concerns about restrictions of local voices and traditions.

Indian writing has achieved worldwide recognition as a result of the globalization of literature. Once confined
to colonial and indigenous audiences, Indian writers now have a significant role in world literature. Salman
Rushdie's Midnight's Children, which won the Booker Prize, and Arundhati Roy's The God of Small Things,
which gained universal praise, are two examples of how local stories may have a global influence in Indian
writing. English-language Indian literature achieves a balance between regional authenticity and global
exposure. Cultural strife, migration, and hybridity are among the subjects that many Indian writers, both

domestically and internationally, address.

The majority of developing nations' leading English authors reside in the west. Therefore, by thematically
concentrating on the difficulties experienced by the lives of Indian immigrants, contemporary Indian English
literature takes into account the tendencies that have developed in Indian society. New types of literature and
cultural activities arise in this setting of globalized cultural regimes and exploitation of numerous
displacements. Thus, in the context of globalization, writing from the Diaspora in the West takes on more
significance. Indian English writing is also discussed in this essay in relation to the idea of globalization and

its varied consequences.

The phenomenon of globalization will continue to grow in the future, thus it is critical that we look at the
process's checks and balances and figure out how to advance both local cultures and universal principles. The

new and improved India and hybrid identities enacted by globalization should be met with a great deal of

Author(s). This work is peer-reviewed, openly published, and permanently archived
This article is openly accessible and reusable with proper attribution.
https://ijsmt.org/ , Email: editor@ijsmt.org 2



https://ijsmt.org/
mailto:editor@ijsmt.org

= Volume 02 Issue 07 July-2026 | ISSN: 3108-1762 (Online) | Impact Factor: 3.8

((.3 International Journal of Science, Strategic Management and Technology A [—
i
DY An International, Peer-Reviewed, Open Access Scholarly Journal Indexed in recognized academic databases

ambivalence if readers have any troubled insights, such as struggling to cope with the new realities of Indian

globalization, with its hybrid identities and English structures.

Rituals, family structures, language, religious practices, and social hierarchies are common ways that tradition
is framed in literature. These have evolved into the cultural foundational elements that shape identity. It is
crucial to remember that tradition is not a uniform and inflexible phenomena; rather, it is always evolving as
a result of both reevaluating the past and shifting conditions. The intricacy of modernity, with its potential as
well as its ambiguity and disintegration. Urbanization, globalization, industry, and migration altered social
values in Indian settings. These shifts frequently challenge established cultural norms and conventional ways
of living. Literary modernism usually refers to reason, individuality, and the search for new, boundary-pushing
identities. But cultural dislocation and alienation are also consequences of modernity. Participating in the kinds
of rapidly changing civilizations that many communities may live in makes characters feel disoriented and
outwardly search for a balance between customs derived from religion and selfhood created through
contemporary methods. The psychological and emotional effects of this tug-of-war between opposing forces

are so frequently depicted in literary fiction.

Indian literature's social reformation subject has its roots in colonial, patriotic, and post-independence
historical experiences. During the colonial era, many authors employed literature as a way to reconcile their
native cultural values with contemporary Western concepts introduced during the colonization process. This
interaction sparked a complicated cultural conversation in which tradition was reconsidered in light of new
social and intellectual opportunities while maintaining its status as a symbol of national identity. In Indian
narratives, migration and urbanization also play a significant role in reshaping the value system. People
encounter new lifestyles, ideas, and cultural influences in big cities that go counter to what they were taught

by their parents. Identity confusion, alienation, and cultural shock might result from this process.
The Digital Turn in Contemporary Indian Literature

Technology has made today's world seem like a little hamlet. Information is being transmitted and
communicated so quickly that it has spread throughout the world, drastically altering human life. The use of
information technology has improved the efficiency and productivity of education. It has improved the pupils'
wellbeing. The use of desktops and laptops in place of books is one example of how advanced teaching
techniques have simplified this procedure. Additionally, e-learning systems have made it possible for students

to learn from home.

Traditional literature has been drastically changed by technology to become digital literature. Literature

produced only on and for digital devices, including computers, tablets, and smartphones, is referred to as
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"digital literature." Indian literature has been influenced by technology in a variety of ways, including the
writing process, literary culture, writing style, and literary form. Spell checks, autocorrect, and syntax
highlighters are just a few of the tools that technology has made writing easier and more effective. Technology
may also be used by writers to communicate with readers and receive feedback on their work. Writing has
become more casual and uses more acronyms due to the impact of technology. With the advent of the digital
age, which has altered how we produce, read, and assess written works, a revolutionary period for literature
has begun. Traditional print media has been succeeded by digital formats, which has an impact on reader
engagement and interaction with literary material. Hypertext tales, interactive storytelling, and technologically
advanced experimental forms are examples of new literary genres. By enabling global dissemination and
uniting diverse literary voices, digital platforms have increased the accessibility of literature to a larger
audience. In addition to making up for and enhancing human shortcomings, technology also increases our
productivity. Our lives now revolve around technology, which has the power to either make or ruin us.

Technology and people have a strong connection and have an impact on one another.
Creative Writing in the Age of Digital Innovation

The human brain engages in an intricate motion which gives birth to creative expression. If an idea isn't
recorded and stored on paper or a gadget, it swiftly vanishes into the emptiness of our own minds like smoke.
Every writer typically jots down their ideas as soon as they occur to them. The invention of paper, pencil, pen,
typewriter, printer, and computer made writing easier as time went on. With the advent of personal computers,
authors were able to compose, edit, save, and publish their creative works with much-needed assistance. It
made them more productive. Writing fiction is made simpler and more pleasurable by web technology,
particularly social media. Despite being aware that internet apps might be distracting, authors nonetheless use

technology and software to create literary works. Discussing literature is also made possible by social media.
Translation and Cross-Cultural Transmission in Indian Literature

Translation is essential for understanding, assessing, and investigating the sociopolitical aspects of Indian
literature during the colonial and postcolonial periods. Opening up a wider audience for readers who are not
familiar with Indian languages requires translating Indian literature into English. It's common knowledge that
translating unites people and overcome obstacles. The concepts of globalization, privatization, and
liberalization have made the world seem more like a community. The distances have rapidly decreased as a
result of the technological advancement.

The phenomenon of globalization has altered how literature is written and read. A new audience that engages
with literature beyond linguistic and national boundaries is known as the global reader. They are culturally

diverse, knowledgeable, and flexible. It is noteworthy that technical developments, translation, and digital
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platforms that have made literary works from throughout the world accessible, readers may now enjoy several
cultures at once. Consequently, the "global reader" accepts the interconnected world of literature as both a
product and a participant. In India, the growth in the global audience has had major implications. Indian writers
now reach readers across many continents, whereas in the past they primarily wrote for local or colonial
audiences. The achievement of authors like Jhumpa Lahiri, Salman Rushdie, and Arundhati Roy is proof that
Indian stories and writings enable cross border readings as they have a global appeal. Readers from a variety
of cultural backgrounds can relate to their themes of identity, migration, displacement, and hybridity. Indian
literature gives readers from all over the world more than just interesting themes; it also creatively expresses

everyday human feelings.

This shift has also led to a reinterpretation of the relationship between language and audience. English, a global
literary medium, enables Indian writers to reach readers globally while maintaining their own flavour through
idioms, imagery, and cultural references. Authors like Kiran Desai and Arundhati Roy skilfully integrate Indian
socioeconomic realities into books that are accessible to a global readership, transforming local stories into
universal insights on society and identity. Additionally, translation is crucial since Bama and U. R.
Ananthamurthy's works are now read all over the world, bringing local Indian realities to a worldwide
readership. In the digital age, the worldwide reader has also grown in popularity. These days, online magazines,
literary blogs, e-books, and social media are used to promote Indian literature. The way that literature is read

and analysed is altered by diverse readers' direct interactions with authors and communities.

The emergence of the global reader is, in essence, one of the most significant features of literary globalization.
It signifies the change from literature as a national expression to literature as a global discourse. Indian
literature, which is rich in cultural diversity and history, is a crucial factor in this shift. Through its themes of
migration, memory, and hybridity, it offers readers from all over the world both familiarity and discovery. As
a result, the global reader ensures that Indian viewpoints continue to impact and add to the dynamic story of

world literature.

Conclusion

The digital revolution and the expansion of a global readers has made literature a platform for cross-cultural,
cross-linguistic, and cross-identity dialogue. Because they depict local realities within global contexts, Indian
writers have helped bring about this change.

Future developments will be shaped by globalization, therefore maintaining local customs and values while
balancing global impacts is crucial. Although it has created new identities and changed Indian culture, it also

poses issues that need for cautious and critical engagement, such as cultural hybridity and the increasing impact
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of English. Traditions, family, language, faith, and societal systems that influence cultural identity are all
examples of how legacy is portrayed in literature. Tradition is dynamic and constantly changes in response to
shifting social and historical circumstances. Urbanization, globalization, industry, and migration have all
contributed to modernity, which has changed Indian society by changing established norms and encouraging
uniqueness and new identities. But these shifts have also brought about a sense of uncertainty, alienation, and

cultural displacement.

Jhumpa Lahiri, Salman Rushdie, Arundhati Roy, and A. K. Ramanujan are just a few of the authors whose
works show how tradition and modernity may coexist in a globalized world. Their stories of migration,
hybridity, and self-discovery show how globalization strengthens cultural identity via interchange and

adaptability rather than erasing it.
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